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PRODUCT PARAMETERS

EARPHONES 
• Model: Wireless Stereo Headphones
• Transmission power: Level 2
• Frequency range: 2.402ghz-2.480ghz
• Talk time: 4-5 hours (full charge)
• Playing time: 4-5 hours (full charge)
• Battery: Li-ion polymer 3.7V>50mA
• Charging time: 1-2 hours 
• Support files: support HFP 1.7, HSP 1.2,
 A2DP1, AVRCP 1.6 SPP 1.2 and PBAP 1.0

CONNECTION METHOD 
The headset starts automatically and pairs automatically. Take out 
the two earphones from the charging case, you can see that the two 
earphones flash alternately for about 2-3 seconds, and the left and 
right earphones turn into red and blue lights respectively. The 
headset prompts “pairing successful”, and the headset is ready to 
use. When the red and blue lights flash slowly, double-click (left) the 
earphone to decrease the volume, and double-click (right) the 
earphone to increase the volume. 

MOBILE PHONE CONNECTION OPERATION
Open the mobile phone bluetooth search, click the searched device 
name “CJ Tech TWS Earbuds”. You will see your phone display: 
“Connected”. At the same time, the left earphone (L) prompts 
“Connected”. That is to say, the headset and mobile phone link have 
been successfully paired and can be used at this time.

PREVIOUS/NEXT SONG OPERATION
Long press the main earphone (L) for 1.5 seconds to play the 
previous song. Press and hold the pair of headphones (R) for 1.5 
seconds to play the next song. 

ANSWERING AND HANGING UP INCOMING CALLS  
When an incoming call comes in, press the earphones button to 
answer it. After the call is over, press the headset button again to 
hang up the call.

REJECT INCOMING CALLS
Long press the headset button for 2 seconds to reject incoming calls.
    
POWER OFF OR SHUT DOWN
Put the headset directly back into the charging case, the earphones 
will be automatically disconnected from the mobile phone, or press 
and hold the headset button for 3-5 seconds, the headset indicator 
will flash red 3 times, turn it off afterwards.

MORE THAN 2 TIMES OF USE
Turn on the bluetooth of the mobile phone with the connected mobile 
phone, and take out the earphone in the charging box at the same 
time, without any operation, it will automatically link with the mobile 
phone. If you use a different phone, you need to shut down and  
reconnect before you can use it.

USE ALONE
Use the earphone (L) or earphone (R) alone, power on, turn on the 
phone's bluetooth and search for the “CJ Tech TWS Earbuds”, after the 
device flashes red and blue, click to open the connection and use it.

LED INDICATOR STATUS 
• Pairing status: red and blue lights flash alternately 
• Pairing is successful: the red and blue lights are off 
• Charging status: red light is always on 
• Charging is complete: the red light is off

EARPHONE CHARGING 
The headset comes with a non-removable built-in rechargeable 
battery. When using the device for the first time, make sure the 
battery is fully charged. Connect the charging cable to the charging 
port of the headset and plug the charging cable into a standard USB 
5V socket.
While charging, the indicator light will turn red. When the device is 
fully charged, the light will change from red to blue or off. Then 
unplug the charging cable from the USB outlet and the earphones.
Use only certified charging adapters. Unapproved or non-standard 
USB 5V sockets can cause damage to the earphones or explode in 
extreme conditions and void the product warranty. 
Repeated charging and discharging of earphones can degrade 
battery performance over time. 
This is normal for any rechargeable battery.

PRECAUTIONS 
• Do not drop, bump, scratch, twist, knock, squeeze. etc.
• Keep the earphones away from magnets, electrical appliances   
 and speakers when in use. 
• Avoid exposing the headset to extreme temperatures (normal   
 working environment -10ºC~45ºC) 
• Avoid exposing the headset to moisture when the headset battery  
 is low, the headset will repeat the voice message “battery low,   

 please charge”. While indicating the light will flash red. If the   
 headset runs out of power during a call, the call will automatically  
 be transferred back to the phone. 

KINDTIPS 
• Do not make or receive calls while the phone is charging. To   
 answer a call, be sure to unplug the charging cable first. 
• To save energy, please take off the earphones to charge when
 you  are not using them. Because the travel charger has no power,  
 please unplug the charging cable from the socket before   
 disconnecting the power during use. The charging cable should  
 be close to the socket. 
  

CHARGING CASE
• Input: 5V     1A
• Output: 5V     1A

FABRIQUÉ EN CHINE

Le nom de marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées 
appartenant à Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par
CJ Global est sous licence.
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PRODUCT PARAMETERS

EARPHONES 
• Modèle : Écouteurs stéréo sans fil
• Puissance de transmission : Niveau 2
• Gamme de fréquences : 
 2,402 GHz - 2,480 GHz
• Durée de conversation : 4-5 heures (pleine charge)
• Durée de lecture : 4-5 heures (pleine charge)
• Batterie : Li-ion polymère 3,7 V > 50 mA
• Temps de charge : 1-2 heures
• Fichiers supportés : HFP 1.7, HSP 1.2,
 A2DP1, AVRCP 1.6, SPP 1.2 et PBAP 1.0

MÉTHODE DE CONNEXION
Les écouteurs s'allument automatiquement et se jumellent 
automatiquement. Sortez les deux écouteurs du boîtier de charge, 
vous verrez que les deux écouteurs clignotent alternativement 
pendant environ 2-3 secondes, et les écouteurs gauche et droit 
passent respectivement en lumière rouge et bleue. Les écouteurs 
indiquent “appairage réussi”, et les écouteurs sont prêts à l'emploi. 
Lorsque les lumières rouges et bleues clignotent lentement, 
double-cliquez (gauche) sur l'écouteur pour diminuer le volume, et 
double-cliquez (droite) sur l'écouteur pour augmenter le volume.

OPÉRATION DE CONNEXION AU TÉLÉPHONE PORTABLE
Ouvrez la recherche Bluetooth de votre téléphone portable, cliquez 
sur le nom de l'appareil recherché “CJ Tech TWS Earbuds”. Vous 
verrez que votre téléphone affiche : “Connecté”. En même temps, 
l'écouteur gauche (L) indique “Connecté”. Cela signifie que le lien 
entre les écouteurs et le téléphone portable a été correctement 
jumelé et peut être utilisé à ce moment-là.

OPÉRATION CHANSON PRÉCÉDENTE/SUIVANTE
Appuyez longuement sur l'écouteur principal (L) pendant 1,5 seconde 
pour lire la chanson précédente. Appuyez longuement sur la paire 
d'écouteurs (R) pendant 1,5 seconde pour lire la chanson suivante.

RÉPONDRE ET RACCROCHER
LES APPELS ENTRANTS
Lorsqu'un appel entrant arrive, appuyez sur le bouton des écouteurs 
pour y répondre. Après la fin de l'appel, appuyez de nouveau sur le 
bouton des écouteurs pour raccrocher l'appel.

REJETER LES APPELS ENTRANTS
Appuyez longuement sur le bouton des écouteurs pendant 2 
secondes pour rejeter les appels entrants.

ÉTEINDRE OU FERMER
Remettez directement les écouteurs dans le boîtier de charge, les 
écouteurs seront automatiquement déconnectés du téléphone 
portable, ou appuyez longuement sur le bouton des écouteurs 
pendant 3-5 secondes, l'indicateur des écouteurs clignotera en 
rouge 3 fois, puis s'éteindra.

PLUS DE 2 FOIS D'UTILISATION
Activez le Bluetooth du téléphone portable avec le téléphone 
connecté et sortez les écouteurs du boîtier de charge en même 
temps, sans aucune opération, ils se connecteront automatiquement 
au téléphone portable. Si vous utilisez un téléphone différent, vous 
devez éteindre et reconnecter avant de pouvoir l'utiliser.

UTILISATION EN SOLO
Utilisez l'écouteur (L) ou l'écouteur (R) seul, allumez-le, activez le 
Bluetooth du téléphone et recherchez “CJ Tech TWS Earbuds”, après 
que l'appareil ait clignoté en rouge et bleu, cliquez pour ouvrir la 
connexion et l'utiliser.

STATUT DE L'INDICATEUR LED
• Statut de l'appairage : les lumières rouges et bleues clignotent  
 alternativement
• Appairage réussi : les lumières rouges et bleues sont éteintes
• Statut de charge : la lumière rouge est allumée en continu
• Charge terminée : la lumière rouge est éteinte

CHARGE DES ÉCOUTEURS
Les écouteurs sont équipés d'une batterie rechargeable intégrée
non amovible. Lors de la première utilisation de l'appareil, 
assurez-vous que la batterie est complètement chargée. Connectez 
le câble de charge au port de charge des écouteurs et branchez le 
câble de charge dans une prise USB 5V standard. Pendant la charge, 
le voyant lumineux deviendra rouge. Lorsque l'appareil est 
complètement chargé, le voyant passera de rouge à bleu ou 
s'éteindra. Ensuite, débranchez le câble de charge de la prise USB
et des écouteurs.
Utilisez uniquement des adaptateurs de charge certifiés. Les prises 
USB 5V non approuvées ou non standard peuvent endommager les 
écouteurs ou exploser dans des conditions extrêmes et annuler la 
garantie du produit. Les charges et décharges répétées des 
écouteurs peuvent dégrader les performances de la batterie au fil
du temps. Cela est normal pour toute batterie rechargeable.

PRÉCAUTIONS
• Ne pas laisser tomber, heurter, rayer, tordre, frapper, presser, etc.
• Tenez les écouteurs éloignés des aimants, des appareils   
 électriques et des haut-parleurs pendant leur utilisation.
• Évitez d'exposer les écouteurs à des températures extrêmes   
 (environnement de travail normal -10ºC~45ºC).
• Évitez d'exposer les écouteurs à l'humidité. Lorsque la batterie des  
 écouteurs est faible, les écouteurs répéteront le message vocal  
 “batterie faible, veuillez charger”. Pendant ce temps, le voyant   
 lumineux clignotera en rouge. Si les écouteurs s'épuisent pendant
 un appel, l'appel sera automatiquement transféré au téléphone.

CONSEILS UTILES
• Ne passez pas d'appels ni ne recevez d'appels pendant que le  
 téléphone est en charge. Pour répondre à un appel, assurez-vous  
 de débrancher d'abord le câble de charge.
• Pour économiser de l'énergie, veuillez retirer les écouteurs pour  
 les charger lorsque vous ne les utilisez pas. Comme le chargeur  
 de voyage n'a pas de puissance, veuillez débrancher le câble de  
 charge de la prise avant de déconnecter l'alimentation pendant  
 l'utilisation. Le câble de charge doit être proche de la prise.

BOÎTIER
DE CHARGE
• Entrée : 5V     1A
• Sortie : 5V     1A

Appuyez longuement
pendant 1,5 seconde :
La chanson précédente
Double-clics :
Volume -

Appuyez longuement 
pendant 1,5 seconde :
La chanson suivante

Double-clics :
Volume +

ÉCOUTEUR GAUCHE ÉCOUTEURS DROITS

Long Press for 1.5 secs:
The Previous song
Double Clicks:
Volume -

Long Press for 1.5 secs:
The Next song
Double Clicks:

Volume +
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be 
 used in portable exposure condition without restriction 
 


